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Abstract: The purpose of the present paper is to give data of possessive and existential expressions in the Czech
language, based on the questionnaire of the special topic of this volume.
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2. F—4
(1) a. Ten clovek ma modré oCi.
that.SG.NOM person.SG.NOM have.3SG.PRS  blue.PL.ACC  eye.PL.ACC
(HONFHFEEZ LTINS
b. clovek, ktery ma modré oCi
person.SG.NOM  REL.SG.NOM have.3SG.PRS ~ blue.PL.ACC  eye.PL.ACC
GAALEK2PN
2) a Ta zena ma dlouhé vlasy.
that.SG.NOM woman.SG.NOM have.3SG.PRS  long.PL.ACC  hair.PL.ACC

(Dl (13 D) ZREV - HOKIFTREWEE L TW5 ]|
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b. Zena, ktera ma dlouhé vlasy

woman.SG.NOM REL.SG.NOM have.3SG.PRS long.PL.ACC  hair.PL.ACC
RWZoik]
3) a. Ten ¢lovek ma vousy.

that.SG.NOM person.SG.NOM  have.3SG.PRS beard.PL.ACC
(D NIZITERH 2 )

b. clovek, ktery ma vousy
person.SG.NOM  REL.SG.NOM have.3SG.PRS beard.PL.ACC
Bend 5N
4 a. Ten ¢lovek ma dobry ¢ich

that.SG.NOM  person.SG.NOM  have.3SG.PRS good.SG.ACC sense.of.smell.SG.ACC
(HONIFANZRLADRD S (lit.HDONIANHTHRBVIREEZ S > TN D) |

na lidi.

for  people.PL.ACC

b. clovek, ktery ma dobry ¢ich.
person.SG.NOM  REL.SG.NOM have.3SG.PRS good.SG.ACC sense.of.smell.SG.ACC

TNzZRDERDDN it NIZHT 2RO Z S > THDHA) |

na lidi.

for  people.PL.ACC

(5) a. Je mu 22 let.
be.3SG.PRS  3SG.DAT 22.NOM year. PL.GEN
[d> D NIE 22 %77 )
b. clovek, kterému je 22 let

person.SG.NOM  REL.SG.DAT  be.3SG.PRS  22.NOM year.PL.GEN

22 DN |
(6) a. Je hodny ¢lovek.
be.3sG.PRS  kind.SG.NOM person.SG.NOM
(& D NIFHEE LU MRS D AT
b. Ten ¢lovek ma hodnou povahu.

that.SG.NOM  person.SG.NOM  have.3SG.PRS kind.SG.ACC nature.SG.ACC
MO NTHFWEHZLTWD]
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(7)  a e vysoky.
be.3SG.PRS  tall.SG.NOM
K AAPYNESE =AY
b. vysoky clovek
tall.SG.NOM  person.SG.NOM
A2 TAVN
(®) Dokonce ma 190 centimetrd.
even have.3SG.PRS 190.acC centimeter.PL.GEN

(oD NIFEN 190 TFHH D, |

9) a. Ten kamen ma hranaty tvar.
that.SG.NOM  stone.SG.NOM have.3SG.PRS square.SG.ACC  shape.SG.ACC
[ZOAIFAAVIEE L TN 5

b. hranaty kamen

square.SG.NOM  stone.SG.NOM

MU A ]
(10) a. Ma talent.
have.3SG.PRS talent.SG.ACC
(D NIZITFREN DD |
b. talentovany Clovek
talented.SG.NOM person.SG.NOM
[Faend 5 N
(11) a. Je nemocny.
be.3SG.PRS  sick.SG.NOM
& D NIRRT
b. nemocny Clovek
sick.SG.NOM person.SG.NOM
FEEUN
c. Ma teplotu.

have.3SG.PRS temperature.SG.ACC
(D NITED B 5 |
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(12)

(13)

(14

(15)

®

®

clovek, ktery ma
person.SG.NOM  REL.SG.NOM have.3SG.PRS
E- VY OYSUN

Ten ¢lovek ma
that.SG.NOM  person.SG.NOM  have.3SG.PRS
[ D NTHFWRZAETWD

clovek, ktery ma
person.SG.NOM  REL.SG.NOM have.3SG.PRS

HFWIREE WD A

Ten ¢lovek ma
that.SG.NOM  person.SG.NOM  have.3SG.PRS
(D NFZA TR DT TND

clovek, ktery ma
person.SG.NOM  REL.SG.NOM have.3SG.PRS
(A TR ZDNTTND A

Je Zenaty.
be.3SG.PRS  married.SG.NOM
[HDNITITZEDND

Ten ¢lovek ma
that.SG.NOM person.SG.NOM  have.3SG.PRS
[& D NITITEZEDND

zenaty clovek

married.SG.NOM person.SG.NOM
EYNAVIN

Ten ¢lovek ma

that.SG.NOM person.SG.NOM  have.3SG.PRS
[& D NIZIE 3 NFHE NS

clovek, ktery ma
person.SG.NOM  REL.SG.NOM have.3SG.PRS

3 N3 5 A
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teplotu
temperature.SG.ACC

modré obleceni.

blue.SG.ACC clothes.SG.ACC

modré obleceni

blue.SG.ACC clothes.SG.ACC

bryle.
glasses.PL.ACC

bryle
glasses.PL.ACC

manzelku.

wife.SG.ACC

t déti.
three.ACC child.pPL.ACC

t déti
three.ACC child.pPL.ACC
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c. tfi deti toho clovéka
three.NOM child.pL.NOM that.SG.GEN  person.SG.GEN
[ZDAND 3 NDFAE)
(16) Chobtnice ma osm koncetin.
octopus.SG.NOM have.3SG.PRS eight.ACC limb.PL.GEN

(2 TR 8ARD D )

(17) a. Ten napoj je alkoholicky.
that.SG.NOM beverage.SG.NOM be.3SG.PRS  alcoholic.SG.NOM
[Z DB T LT —ILIBA>TND |
b. Ten napoj ma v sobé alkohol.
that.SG.NOM  beverage.SG.NOM have.3SG.PRS in itself.LOC alcohol.sG.ACC
[Z DRI T LT =L A>TND |
c. alkoholicky napoj
alcoholic.SG.NOM beverage.SG.NOM
(7= — Rk
(18) a. Je bohaty.
be.3SG.PRS  rich.SG.NOM
(DO NTBEeZF>TND]
b. Ma penize.
have.3SG.PRS money.PL.ACC
DO NTBEeZFF> TS
c. bohaty clovek
rich.SG.NOM person.SG.NOM
[BERrbHDN]
(19) a. Mas psa?
have.2SG.PRS dog.sG.ACC
[(BEADE ZAITIIRPND? |
b. clovek, ktery ma psa

person.SG.NOM  REL.SG.NOM have.3SG.PRS dog.sG.ACC
[REfd->THD Al
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(20) a. Mas svoje pero?
have.2SG.PRS OWN.SG.ACC  pen.SG.ACC
(BEZIT (AHD) Xy affoTnDin? |

b. clovek, ktery ma svoje pero

person.SG.NOM REL.SG.NOM have.3SG.PRS OWn.SG.ACC pen.SG.ACC

TA O~ ZRf> T DA
21) Ma néci pero.
have.3SG.PRS someone's.SG.ACC  pen.SG.ACC

[HDONE GEDSBIDAD) N ZE-TWW5 )

(22) a. Ma Stésti.
have.3SG.PRS luck.SG.ACC
(%D NITTEH N
b. clovek, ktery ma Stesti

person.SG.NOM  REL.SG.NOM have.3SG.PRS luck.sG.ACC

BEIAAYN
(23) a. Toto misto ma hodné kament.
this.SG.NOM  place.SG.NOM have.3SG.PRS a.lot.of  stone.PL.GEN
Nl e 2pi2 AR
b. misto, které ma hodné kamenu
place.SG.NOM REL.SG.NOM have.3SG.PRS a.lot.of  stone.PL.GEN
CH DN\ N
c. Toto misto ma hodné destu.
this.SG.NOM  place.SG.NOM have.3SG.PRS a.lot.of  rain.PL.GEN
[Z ZIEMR%
d. misto, které ma hodné desta
place.SG.NOM REL.SG.NOM have.3SG.PRS a.lot.of  rain.PL.GEN
TN\
(24) a. V tom pokoji jsou ti zidle.
in that.SG.LOC  room.SG.LOC be.3PL.PRS  three.NOM chair.PL.NOM

[ZDOHRIZIIR 233 25 D)
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(25)

(26)

@7

(28)

®

®

®
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pokoj, ve kterém jsou ti zidle
room.SG.NOM in REL.SG.LOC  be.3PL.PRS three.NOM chair.PL.NOM

TR 3 2b DR

Na stole je 1Zice.
on table.SG.LOC be.3SG.PRS  spoon.SG.NOM
(F—TND AT =B d D |

stul, na kterém je 1Zice
table.SG.NOM on REL.SG.LOC  be.3SG.PRS  spoon.SG.NOM
(AT —2 D HHL

Ta 1Zice je na stole.
that.SG.NOM  spoon.SG.NOM  be.3SG.PRS  on table.SG.LOC
[EDAT = NIT—TND EIZH D]

1Zice na stole
Spoon.SG.NOM  on table.SG.LOC
MHLo DR F— )

To pero je moje.

that.SG.NOM  pen.SG.NOM be.3SG.PRS  mine.SG.NOM
[Z D ANIFADTE

moje pero

my.SG.NOM  pen.SG.NOM

(FLD~ )
To pero je Taroovo.
that.SG.NOM  pen.SG.NOM be.3sG.PRS  Taro's.SG.NOM
[Z DR UATKERDTE ]
Taroovo pero

Taro's.SG.NOM  pen.SG.NOM

[REBD~ )
Vcera byl pozar ve skole.
yesterday be.3SG.pST  fire.SG.NOM in school.SG.LOC

MER., ZRTKERDH -7~
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b. Zitra néco mam.

tomorrow something.ACC  have.1SG.PRS
FENEGEREREE v RS
(29) Strasidla nejsou.

ghost.PL.NOM be.NEG.3PL.PRS
M(Zotzid) BT RATHZR

(30) Jsou tam  lidi, co mluvi anglicky,

be.3PL.PRS  there people.PLNOM REL  speak.3PL.PRS in.English

ale také co ne.
but also REL NEG

[Z ZIIEEEBEETADWVDEN, G2V ADB NG

31 Je hodné jinych lidi,
be.3SG.PRS  a.lot.of  other.PL.GEN people.PL.GEN
co umi lip anglicky nez ja
REL.NOM can.do.3PL.PRS  better in.English than  1SG.NOM

[FAE D SEENTE D NFIENT S 2 L WNET)

(32) Mam prosbu.
have.1SG.PRS request.SG.ACC
(B robbRICBEWAHY £77)

(33) a. zimni dést b. dést v zimé
winter.SG.NOM  rain.SG.NOM rain.SG.NOM in winter.SG.LOC
(& D] (& D]

(34) a. tokijsky dim b. dim v Tokiu
Tokyo.SG.NOM  house.SG.NOM house.sG.NOM  in Tokyo.SG.LOC
[HRDZ [HORDZE ]

(35) a. jeho zpusob plavani

his.SG.NOM  way.SG.NOM swimming.SG.GEN
M ovkE Ltk E ) |

b. stékani psa

barking.SG.NOM  dog.SG.GEN

[R DM X 7 |
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(35)

(36)

®

T - AFERBL —F = 2 35—, KREEH

Possessive and existential expressions -Czech-, Kenshiro Asaoka

vybuch sopky

explosion.SG.NOM  volcano.SG.GEN
LRI ODIEFE )

fizeni auta

driving.SG.NOM car.SG.GEN
(LD T |

roman Klimy

novel.SG.NOM  K.SG.GEN
(7 U —~ D/

mama pana Novaka

mama.SG.NOM

Mr.SG.GEN N.SG.GEN

(VT 7= SADBRES A

P¥ijd

come.2.SG.IMP

ke stolu.

near table.SG.DAT

HLORRIZ T ! )

Po tomhle

clovéku je tamten clovek.

next this.SG.LOC  person.SG.LOC  be.3SG.PRS  that.SG.NOM person.SG.NOM

[ZDONDOWIZEHD N TT
kvitky rize
petal.PL.NOM rose.SG.GEN

[T DS
nuz na ovoce

petal.PL.NOM

for fruit.PL.ACC

(=D FA 7 |

papirova

paper.SG.NOM

vlastovka

paper.airplane.SG.NOM

CREDTRATHE )
obraz tulipanu
painting.SG.NOM tulip.SG.GEN

[F2—U v 7 D)
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e. vuie kvétiny

smell.SG.NOM flower.SG.GEN

MEDE
f. anglicky dopis
English.SG.NOM letter.SG.NOM
(330D Tk
g. ucitel japonstiny

teacher.SG.NOM

japanese.language.SG.GEN

[HAGEDSAE
h. studni voda 1. voda ze studny
well(adj.).SG.NOM  water.SG.NOM water.SG.NOM from well.SG.GEN
RO Rk
j- destivy den
rainy.SG.NOM day.SG.NOM
D H |
(37) a. mladsi sestra Hanako
younger.SG.NOM  sister.SG.NOM H.sG.NoM
Mk AE+
b. feditel pan Tanaka
president.SG.NOM Mr.SG.NOM T.SG.NOM
MfERoOmBE A
(38)  Rikaji, ze pneumatika  auta taty kamarada,
say3PL.PRS  COMP tire.SG.NOM  car.SG.GEN  father.SG.GEN friend.SG.GEN
bydli vedle, véera najednou praskla.
live.3SG.PRS next.door yesterday suddenly burst.3SG.PST

[ DFEDOKEDBRIADEDZ A Y (BRERZHBR/ 7 LIZATE->T,) ]

BEEEILE : kenshiro.asaokal 990@gmail.com

[EFESE - 20194512 H 25 H

- 152 —

co

REL.NOM



